
Porównanie tłumaczeń Mateusza 27:34 
Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład 
Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

dali Mu wypić winny ocet z żółcią który jest 
zmieszany i skosztowawszy nie chciał wypić 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

dali Mu do picia wino zmieszane z żółcią;* 
i skosztował je, ale nie chciał pić.1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

dali mu wypić wino z żółcią zmieszane. 
I skosztowawszy nie chciał wypić.  

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

dali Mu wypić winny ocet z żółcią który jest 
zmieszany i skosztowawszy nie chciał wypić 

 

 
1) <x>510 2:10</x>; <x>510 6:9</x>; <x>510 11:20</x>; <x>510 13:1</x> 
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